Переклад серії американського ситкому
Спільнота-607
Швець Анастасія 
--------------------------------------------------------------------------  

01.28
Френкі
Наступне питання – зустріч випускників. Як підготовка?
01.32
Енні
Я надіслала імейл усім колишнім студентам, які не в КаПеЗе чи в’язниці. Пам’ятайте різницю між ними, наші випускники дуже до цього прискіпливі.
01.39
Елрой
А яка різниця?
01.40
Брітта
У КаПеЗе потрапляєш, якщо не поладив з копом. А до в’язниці потрапляють лише бідняки.
01.45
Джефф
Ти сама то в це віриш?
01.46
Брітта
Так… Так.
01.50
Абед
Я все ще шукаю хорошого діджея і попутно з’ясовую яким має бути хороший діджей. Чи поганий. Чим має відрізнятися від побілки чи ноута.
01.55
Френкі
Ченґ, що там з презентацією зі зборів правління?
01.58
Ченґ
Гарне запитання. 
02.07
Титр
Ченґ та Павер Поінт. Подорож до розчарування

02.08
Ченґ
Коли ти запитала, чи вмію я робити презентації, я відповів: … «Так», але що я мав на увазі? Ось діаграма відповідей «так» і «ні».  Хоча, вони однакові
02.27
Ченґ
Думаю, ви дізнаєтеся, … що правда схована у яйцях. … Тут мав бути доларовий чек. Але я не чаклун. Я лише хлопець з презентаціями.
02.54
Френкі
Забудьмо про збори. Щодо іншого, у кампусах по всій країні, включаючи наш штат, були зареєстровані випадки партизанського маркетингу.
03.02
Абед
А навіщо партизанам реклама?
03.04
Джефф
Не зі справжніми партизанами. 
03.04
Абед
(після Джеффа) Ясно.
03.05
Френкі
Діють рекламщики під прикриттям, вони зливаються з натовпом, щоб таємно штовхати певний товар.
03.10
Енні
Тобто, люди й не знають, що це реклама? Це законно? Схоже на промивання мізків.
03.15
Френкі
Законно і майже нешкідливо, але я б хотіла захистити наших більш вразливих студентів від такого впливу. Якщо щось таке помітите, повідомте декану.
03.25
Пелтон
Не лякайтеся. Дехто мені розповів, що «Хонда» випустили нову супер тачку – «Хонду Фіт» - маленьку машину з великою душею, яка витримає всі тяготи життя. Чого ж я тут стою, побіжу шукати продавця «Хонда». Пари скасовано! «Хонда Фіт»!. Нарешті! Нарешті!
03.42
Френкі
Швиденько перевірю фонд коледжу.
03.45
Елрой
Ми закінчили?
03.46
Енні
Мабуть, так. Але іноді ми й далі зависаємо, спілкуємось…
03.51
Елрой
Розважайтесь.
03.56
Енні
Вам теж здається, що Елрой не любить нас як ми його й одне одного?
04.02
Ченґ
Він просто ще не знає свою роль. Він чорний Пірс? Чи старий Трой? Чи Ширлі без здоровезної сумки?
04.07
Абед
Я не влаштовував вир розваг, з тих пір як Трой поїхав.
04.10
Енні
Це не так.
04.10
Ченґ
(після Енні) Ти потрясний.
04.11
Абед
Не в мені одному справа, ви теж нудненькі.
04.13
Френкі
Так, я повинна це знати. Що ТАКОГО було в цьому Трої? Він був веселковим поні? Чи був вашим дилером?
04.19
Брітта
Ми не любимо про це говорити.
04.20
Френкі
Але говорите. Я вирішу проблему, дайте лише інформацію.
04.25
Джефф
Добре, скажу. Трой був талановитим барабанщиком.
04.31
Френкі
Барабани. Цікаво. Ну, добре попрацювали. Я пішла.
04.38
Джефф
Це окупиться. Просто зачекайте.
04.41
Ченґ
І це чиста правда.
04.47
Енні
Ти загубив яйце, у яке засунув чек?
04.50
Ченґ
Так он в чому секрет.
04.53
Титр
У рОлях: ДжОель МакгЕйл. ДжИлліанДжЕйкобс. ДЕнні ПУді. ‘Елісон Брі. Джим Раш, І Кен Джонґ.
05.13
Назва
СПІЛЬНОТА
05.15
Титр
Автор ідеї Ден ГАрмон.
05.21
Енні
Брітто, пам’ятаєш хлопця, в якого ти закохалася, але якого втратила, бо він був уособленням певної мережі сендвічних?
05.28
Брітта
Саб…
05.28
Енні
(перебиває Брітту) Мовчи! Ти дорого поплатилася за це ім’я. Я знаю, як тобі було боляче. І саме тому попереджаю, що я щойно бачили його на паркові. Дихай. Твоя само руйнуюча частина хоче побігти до нього, але нам слід бути розумнішими.
05.43
Брітта
Твоя правда, дякую.
05.44
Енні
В мене ще одна пара, але якщо почекаєш мене, зустрінемося у… От блін.
05.52
Рік
Я не кидаю себе на призволяще в дику природу. Секрет гарного відпочинку – безпека та надійний генератор. Давайте поговоримо пізніше, окей? Тримайте носи за вітром. Брітта.
06.07
Брітта
Саб…
06.07
Рік
(перебиває Брітту) Ні, ні, ні, ні, ні. То моє сандвіч-ім’я. Тепер я сам по собі. Я вільний, надійний чоловік на ім’я Рік.
06.15
Брітта
Привіт, Рік. Це за половинку мого серця. А це за другу половинку. А це за те, що моє серце розпалося на двоє. Можеш пригнутися, ти трохи вищий за мого інструктора, а в мене поки жовтий пояс.
06.27
Рік
Ні, Брітто. Я так довго виборював свободу. Та я ніколи не переставав думати про тебе, ти зачепила мене так, як ніхто не міг.
06.33
Леонард
Миленько.
06.35
Рік
Я повернувся по тебе.
06.36
Брітта
Справді?
06.38
Пелтон
Рік! Глянь, що я придбав.
06.41
Рік
Ого, круто, декане.
06.43
Пелтон
Так. А де твоя «Хонда Фіт»?
06.45
Рік
Тепер у мене «СіАрВі». «Фіт» поєднує зручність компактності з універсальністю, які витримають усі тяготи життя.
06.51
Пелтон
Так, це якраз про мене. А «СіАрВі» не витримає тяготи?
06.55
Рік
Так, а ще «СіАрВі» більша й прослужить довше.
06.58
Пелтон
В цьому щось є. Думаю, в моєму банку є пільговий період. Куплю ще «Хонду СіАрВі». Декан, декан.
07.08
Брітта
Ти партизанський рекламщик «Хонди»?
07.10
Рік
Чш! Тобі не можна цього знати. Інакше я стану їм безкорисним.
07.14
Брітта
Неймовірно. Наша пісня гарна й нова.
07.16
Рік
Ну не скажи. Все справді по-новому. Тепер в мене є борода й особистість. Продаж «Хонд» лише робота. Та й продукція їхня варта продажу.
07.25
Брітта
А дівчину тобі можна мати? Так я і думала. Побачимося. Як друзі.
07.32
Рік
Можна мені, як другу, показати тобі відкидне заднє крісло «СіАрВі»?
07.38
Брітта
Хіба на п’ятнадцять хвилин. А потім – дружба.
07.46
Енні
Чудові новини!
07.48
Джефф
Штука про барабани спрацювала?
07.49
Енні
Ми запросили Елроя на вечір ігор. І він погодився прийти!
07.53
Джефф
Будете грати у «Полюби нас, будь ласочка»? Він точно розтане.
07.56
Абед
Краще. Гра, що прийшлася на апогей життя Елроя у дев’яностих – «Чиї у мене вуха». Класична гра, чиї у тебе вуха, і чи вони ті самі.
08.04
Енні
Няв! Мр-р-р.
08.06
Абед
Му-у.
08.08
Енні
Ми відпрацьовуємо нове рукостискання.
08.11
Джефф
Це лише посилить його відлюдкуватість. Якщо хочетесь комусь сподобатись, не рийтеся в їхньому житті, зачекайте, поки вони помітять вашу крутість.
08.18
Енні
Тобі що, тринадцять?
08.19
Джефф
А зі скількох можна грати у «Чиї у мене вуха»? 
08.20
Абед
З семи й більше.
08.22
Джефф
Тоді мені шість.
08.27
Брітта
Ти став більш надійним і служиш довше.
08.31
Рік
Сподіваюся, ми це повторимо.
08.33
Брітта
Ні, Рік. Я хочу нормальних стосунків. Хочу їсти азом у всіх на очах. Хочу писати батькам не лише з проханням про гроші. Хочу вказувати комусь, як вдягатися.
08.43
Рік
Ми можемо зустрічатись, потрібно дотримуватися лише кількох правил.
08.47
Пелтон
Рік? Ти там?
08.49
Рік
Сховайся.
08.50
Пелтон
Вікна спітніли. Ти там заснув?
08.52
Брітта
Я не ховатимусь вічність.
08.54
Рік
Ні, але можеш ховатися з комфортом. Тут майже один кубічних метр. Будь-ласка, Брітто.
08.59
Брітта
Щоб тебе!
09.03
Пелтон
Ну-ну-ну-ну. Та-дам! Чому обирати, як можна двохондувати? А, цей продувач, купив і не помітив.
09.12
Рік
Ого, декане, ну, знаєте, на одну людину достатньо однієї машини.
09.14
Пелтон
Розумом я це усвідомлюю, але як я можу не купити щось у «Хонди»?
09.21
Рік
Боже. Ви – соьмй рівень довірливості.
09.24
Пелтон
Що?
09.25
Рік
Нічого. Нічого, я…
09.26
Пелтон
Рік,щоб то не було, можеш мені розповісти. Я допоможу.
09.31
Рік
Ага. Так, звісно.
09.43
Елрой
Я є у Африці?
09.44
Абед
Так. І в Сан-Дієго, і в Бронксі.
09.47
Ченґ
Жінка?
09.48
Елрой
Я великий? Я слон? … Думав про дельфіна, але ж у нього нема вух, у мого дантиста на стелі висить постер з один таким, а мені нещодавно ставили пломбу.
10.01
Джефф
Привіт, тусо. Вас на весь коридор чутно.
10.03
Абед
Ми граємо у «Чиї у мене воху». Ченґ на три очки попереду.
10.05
Енні
З попередженням.
10.05
Ченґ
(після Енні) Я махлюю.
10.06
Елрой
На, віддаю свій обруч. Мені вже час іти.
10.08
Абед
Ні!
10.10
Енні
З тобою було круто, Елрою. Ми знаємо, що ти перебірливий, і вдячні, що обрав нас у друзі.
10.15
Елрой
Тут і думати нічого було.
10.18
Джефф
Ну? Я ж казав. «Щоб ми не робили, Елрой нас не люить». Ви – дурники.
10.24
Енні
Так, ми нікчеми.
10.26
Абед
Я хотів зробити начос, та Елрой сказав, у мене нача робота і ми сміялися. А потім він зробив начо. То булане просто гра слів. Він справді хотів їх зробити.
10.34
Енні
Я його ще таким не бачила. Він добряче веселився.
10.38
Ченґ
Поки Джефф не прийшов.
10.40
Абед
Ну все, бостонські правила. Дві вгору, одна вниз, еліфійські вуха – дикі, вуха шута – звичайні, вуха холонуть, якщо їх відрізати, вуха щура – автоматичний програш, без підстав, фиркань чи хрюкань, чи запитань про мочку вуха. Ченґ попереду на три очки.
10.51
Енні
З попередженням.
10.52
Джефф
Ви ж розумієте, це не по-справжньому.
10.53
Ченґ
О, ні. Я махлюю усюди. Зараз я махлюю у хованки. Не можна було виходити з центру реабілітації. Поїхали. Додаткові карти.
11.03
Брітта
Дурна мийка! Щоразу! Боже! Ненавиджу!
11.11
Бос
Спокійно.
11.12
Брітта
Привіт. Що замовите?
11.15
Бос
Содову, будь ласка.
11.16
Брітта
А як щодо додати до неї друга?
11.18
Бос
Що порадите?
11.19
Брітта
Скотч з содовою – це класика. Цей нічого. В нас лише він і є. З поросям. Але цей набагато кращий. Восьмирічний шотландець. Дорожчий, але воно того варте. Я п’ю його, коли є привід святкувати.
11.36
Бос
Тоді його й візьму. Мені є, що святкувати.
11.40
Брітта
Справді? І що ж?
11.41
Бос
Вона вправна.
11.44
Брітта
Що ТИ тут забув?
11.46
Рік
Брітто, це – мій бос.
11.49
Брітта
З «Хонди»?
11.50
Бос
На людях, відтепер, називай нас «Гіларі». Продовжуйте.
11.53
Рік
Є програма, за якою ми можемо працювати в команді. Можемо бути парою, мати стосунки, на людях. Можемо ходити по вулиці за руки.
12.02
Брітта
Якщо я погоджуся на роботу втюхувати людям те, що вони не хочуть.
12.05
Бос
Вам подобаються біл-борди та реклама, міс Перрі?
12.08
Брітта
Тобто, дибілборди та дурклама? Ні.
12.13
Бос
Я їх ненавиджу. Безіменні бульдозери, які змітають все на своєму шляху. Рік же працює хірургічно. Він вишукує частину життя, яку «Хонда» може покращити і акуратно надає про неї всю потрібну інформацію.
12.27
Брітта
А ви точно знаєте, що таке хірургія?
12.30
Бос
Я прийшов випити содової. А п’ю, мабуть, найкращий скотч за останні роки. Ви мене обдурили? Я страждаю? Ви його кохаєте?
12.42
Брітта
Кохаю.
12.44
Бос
Оголошую вас вкрай впливовою парою. Можете поцілувати свого хлопця.
12.53
Брітта
А де він дівся?
12.54
Рік
Нам цього не зрозуміти.
12.57
Брітта
Може, але він отам.
13.08
Брітта
Привіт, Тод.
13.09
Тод
Привіт.
13.10
Брітта
Можна присісти?
13.11
Тод
Звісно. Мушу сказати, ви такі щасливі разом.
13.17
Рік
Так, є таке.
13.18
Брітта
Не дочекаюся поїздки за старовиною.
13.21
Тод
Люблю старовину.
13.24
Рік
Я теж.
13.25
Брітта
Ти ж її ненавидів.
13.26
Рік
Я ненавидів те, що не можу вмістити їх в машину. Але тепер у мене є «СіАрВі»
13.30
Тод
«СіАрВі»?
13.31
Брітта
Так, нова «Хонда» Ріка. Тільки про неї і говорить.
13.33
Рік
Вона змінила життя.
13.35
Брітта
Ага, сексуальне життя.
13.38
Рік
Пробач. Ми такі набридливі. Що ти там казав.
13.42
Тод
Не пам’ятаю. «СіАрВі», кажеш?
13.45
Рік
«СіАрВі».
13.46
Тод
«СіАрВі».
13.51
Брітта
Ти безподібний.
13.52
Рік
Ти безподібна.
13.53
Брітта
«Хонда» безподібна.
13.54
Брітта
Хочу познайомити тебе з батьками.
13.56
Рік
Авжеж.
13.59
Абед
Ого, Брітта закохалась.
14.00
Енні
Ага.
14.00
Елрой
(після Енні) Він мабуть дуже особливий. Кажу вам, вони довго будуть разом.
14.10
Ченґ
Ну ти й вимочив, чувак. Ото вимочив. 
14.13
Енні
Здоров, Джефф.
14.13
Джефф
(після Енні) Привіт.
14.14
Елрой
О, можеш сісти на моє місце. Я йду на пару.
14.17
Енні
Зажди, поки ти не пішов. Знаю, у тебе є усі диски «Наталі замерзає», але Абед знайшов у мережі пісні, які вони записали для скейтбордистиів-безхатченків.
14.27
Елрой
«Частини пластикової ляльки», «Кокон зі шпалер», «Дивна ковдра»! Ніколи їх не чув. Яка радість. Дякую.
14.35
Ченґ
Тримайся подалі від механіка.
14.37
Елрой
Якщо тільки не знадобиться ключ з лакриці.
14.44
Ченґ
Ой, пробач, локальний жарт.
14.47
Джефф
Блін, я для нього як пердіж. Не просто так він так швидко йде.
14.49
Енні
Що?Ні, тобто, можливо.
14.53
Джефф
Що такого сталося поки ви грали у вуха, що він вас так полюбив?
14.56
Абед
Декілька коротких моментів людської вразливості. Тобі не зрозуміти.
14.59
Джефф
Так, ніхто краще за тебе не знається на людській вразливості, Абеде.
15.02
Енні
ти… 
15.03
Ченґ
Охолонь, друже.
15.04
Енні
Його правда, Джефф. Якщо хочеш сподобатися Елрою, відкрийся йому.
15.09
Джефф
Тобто, підкупити його, як ви диском «Наташа замерзає»?
15.13
Ченґ
«Наталі замерзає».
15.15
Джефф
Ага. «Наталі замерзає»! «Наталі замерзає». «Наталі замерзає». «Наталі замерзає». «Наталі замерзає».
15.26
Френкі
Що це?
15.29
Пелтон
Я не знаю… Не знаю.
15.36
Френкі
«Хонда».
15.37
Пелтон
Сила мрій.
15.38
Френкі
Декане Пелтон, я знаю, які довірливі до реклами….
15.41
Пелтон
Прям, сьомий рівень довірливості?
15.43
Френкі
Ні, чого б це? Так лише лунатики говорять. Ви казали про хлопця, що розповів вам про нову «Хонду Фіт»
15.51
Пелтон
Рік.
15.51
Френкі
(після Пелтона) Хлопець Брітти?
15.53
Пелтон
Так. І ні. Він хороший. Він би не працював таємно на «Хонду», бо коли ми познайомилися, він таємно працював на зовсім іншу компанію.
16.04
Френкі
Ви… не знаю як спитати… в мене є деякі правила щодо цього, тому я не можу зараз нічого запитати, бо всі нагальні питання – риторичні, і містіть слово «ідіот».
16.16
Френкі
Знаєте, що таке риторичне… звісно, не знаєте, ви ж ідіот. Пробачте! Пробачте мені, але ви такий дурний. Ви й не здогадуєтеся, і ви такий один, а знаєте, чому?
16.28
Френкі
Не відповідайте. Бо буде ще гірше. Яка тупість. Ви настільки тупі, що практично знищуєте коледж щохвилини. Пробачте! Пробачте мені!
16.43
Френкі
Все добре. Звісно, не добре, але чшш, чшш, чшш, чшш. Як тупо. Чшшш. Такий дурник.
16.56
Деб
Так незвично, що ти привела друга.
16.59
Джордж
Незвично. «Друг». Ти так його називаєш?
17.03
Рік
Хлопець.
17.05
Джордж
Ха-ха! Це, ну, це…ого. Вражаюче. Хлопче, ти збив мене з пантелику цим, ну, люба, ти щзнаєш, ну в каюті у Джонсона.
17.14
Деб
Пір’я?
17.15
Джордж
Ти збив мене з пантелику як пір’їнку.
17.17
Рік
У вас чудовий дім. Гарний килим. Схожий за якістю на килими у моїй «Хонді СіАрВі».
17.22
Брітта
Милий, це не обов’язково.
17.24
Деб
Оцінюєте килими за якістю. Ще не бачила таких поціновувачів килимів. Нам слід про них більше дбати, Джордж?
17.32
Джордж
Рано робити висновки. Нехай закінчить.
17.35
Брітта
Килими, та й усе. Це що? А що отам? Озирнись. Речі навколо нас.
17.41
Деб
Може, глянемо фільм? Ми тут один взяли. Як там, Джордж? Цей, «Авіатор».
17.45
Джордж
Та ні, «Аватар».
17.47
Брітта
Дякую, ні. Тригодинна дурня.
17.56
Рік
Брітта жартує. Ми любимо «Аватар».
18.01
Брітта
Правда?
18.02
Рік
Так. Дуже популярний фільм. Звісно, що любимо.
18.10
Френкі
Скільки випускників відписало?
18.11
Енні
Небагато. Але ті, що ще вчаться точно прийдуть.
18.15
Абед
Діджей буде отам.
18.16
Джефф
Діджей не знадобиться.
18.17
Абед
Я це кажу відколи винайшли перемішування плейлісту.
18.19
Джефф
Я запросив до нас гостя родом з дев’яностих – «Наталі замерзає».
18.31
Елрой
Ти з глузду з’їхав?
18.32
Джефф
А ти їх знаєш?
18.34
Елрой
Ти знаєш, що так. Чому ти завжди… ти хочеш мені сподобатись?
18.39
Джефф
Ні.
18.40
Елрой
І добре, бо це не працює. Ти дивний, прилизаний гелем манекен.

18.45
Джефф
Це – помада!

18.47
Ченґ
Поки я ще тут, комусь треба до чогось дотягнутись??

18.52
Джулі
Привіт. Ми «Наталі замерзає».

18.54
Ченґ
Ви – Наталі?

18.55
Джулі
Я – Джулі. Група зветься «Наталі замерзає». Чому когось мають звати Наталі? Ми – митці.

19.00
Абед
Круто. Наш діджей пішов за замороженим йогуртом. Впораєтеся замість нього?

19.05
Ченґ
Якщо треба до чогось дотягнутись, я вже наловчився.

19.10
Брітта
Нам подобається «Аватар»?
19.12
Рік
На людях – так. Нам подобається те, що і більшості. Наша робота – не бути людям чужими.
19.17
Брітта
З батьками ми теж на роботі?
19.19
Рік
З усіма, усюди, завжди. Ти хотіла стосунків.
19.24
Брітта
Справжніх.
19.25
Рік
Вони справжні. У «Хонди» хороша продукція?
19.28
Брітта
Звісно. В цьому питання не стояло, але чому це означає, що ми любимо «Аватара»?
19.32
Рік
Бо ти – не монстр. Люди не захочуть мати машину як у монстра.
19.37
Брітта
Зупини «Хонду», Рік! Чуєш? Легким натиском ступні подій на гальма з анти блокуючою системою цього чудового автомобіла. Зараз!
19.49
Брітта
Я хочу бути з тобою. Справжнім.
19.51
Рік
Це і є я. Це моя робота. На мене сходить божа благодать, коли я продаю «Хонду».
20.01
Брітта
Це з «Вогняних колісниць». Люблю цей фільм.
20.04
Рік
Як і я. Його потрібно любити.
20.09
Рік
Блін, Брітто! … Ой.
20.19
Елрой
Боже, ви повсюди. Ніде й сховатись.
20.23
Брітта
Не хвилюйся, я не набридатиму.
20.26
Елрой
Тоді мені джин з тоніком. … Твій друган Джефф запросив «Наталі замерзає» на танці.
20.37
Брітта
Що? Сьогодні? Ходімо! Чому ти не радий?
20.41
Елрой
Вона – моя колишня.
20.43
Брітта
Наталі?
22.44
Елрой
Джулі. Навіщо називати групу її ім’ям? Вона – митець.
20.47
Брітта
Ми ж їх разом слухали. І т нічого не казав.
20.50
Елрой
Вона мене розізлила, і сильно. Просто забудь.
20.57
Брітта
За це не вип’ю.
20.58
Елрой
Тоді я тебе забуду.
20.59
Брітта
Дай мені сказати. В цьому й проблема. Всі настільки захищають себе одне від одного. Так, слід берегти свою фортецю, але ж ще є… Ну така штука, яка є  у фортецях.
21.11
Елрой
Стіни?
21.12
Брітта
Серйозно?
21.12
Елрой
(після Брітти) Рів?
21.13
Брітта
Так, воно над ровом. Над ровом.
21.15
Елрой
Вороги? Кавалерія? Стріли.
21.17
Брітта
Не туди. Отак робить.
21.20
Елрой
Крокодили?
21.20
Брітта
(після Елроя) Ні, воно одне. Механічне.
21.22
Елрой
Один механічний крокодил.
21.23
Брітта
Ти знущаєшся?
21.25
Елрой
Я вкурити не можу про що ти говориш.
21.26
Брітта
Одна механічна штука! Над ровом! Отак робить!
21.29
Елрой
Катапульта!
21.30
Елрой
Матір божа! Що ти робиш?
21.32
Рік
Брітто, я тебе кохаю. Я піду з «Хонди». Зайду іншу роботу. Ну, як в звичайних людей. Вони купляють речі. І я буду.
21.43
Брітта
Заради мене?
21.44
Рік
Ні, заради «Хонди». Так, заради тебе!
21.46
Брітта
Я б мала тобі скандал закатити, але не хочу бути, як він, тож…
21.51
Рік
Ти лізеш…
21.52
Брітта
Лізу до тебе.
21.53
Рік
Через бар? Добре. Нелегкий шлях.
21.56
Брітта
Ага, бережися ноги. Так. Отак.
21.58
Рік
Тримайся за мене. Тримайся. Боже мій. Що тепер?
22.06
Брітта
У коледжі сьогодні танці. Приїхала моя улюблена група.
22.09
Рік
Поїхали.
22.14
Елрой
Підйомний міст! Підйомний міст! … Тобі потрібен підйомний міст.
22.37
Брітта
Це улюблена група Елроя також. Я якось ловила глюки під їхню пісню в його трейлері.
22.42
Рік
Як дивно.
22.43
Френкі
Ні, декан не оголошуватиме сьогодні групу. Він у кабінеті, вирішує які машини купити на кафедру фізкультури. Так, він скупить усе. Так, усі машини. Просто обирає модель. Він у кабінеті.
22.54
Рік
Ти чула?
22.55
Брітта
Так, Рік, але ми вийшли з гри.
22.57
Рік
Ще ні. Підемо гарно. Декан – сьомий рівень довірливості, Брітто. Таке раз в житті буває. Ти не повіриш.
23.04
Брітта
Вірю, але воно мені не потрібно. А тобі?
23.06
Рік
Це в останнє. І тоді ми  - вільні. Скоро буду.
23.17
Брітта
Схоже, я в мене теж сьомий рівень довірливості.
23.37
Джулі
 Чому всі думають, що когось з групи звуть Наталі? І так увесь час. Пам’ятаєте, у Сиракузах…
23.45
Джулі
Елрой?
23.46
Елрой
Джули, я на тебе злий. Ти впадала за мною, бо я тобою не цікавився. А коли зацікавився і закохався – ти мене покинула, бо стало нудно. І ось вже двадцять років я зневірений у коханні.
24.00
Джулі
Ага.
24.00
Елрой
Я все ще тебе кохаю. Але не робитиму боляче іншим, як це зробила ти.
24.04
Джулі
Добре.
24.05
Елрой
Добре? В цьому всі ти. Так я думаю. Ти – нікчемна хіпстерка. Я все ще люблю твою музику. Гарного вечора.
24.14
Джефф
Елрою, я втомився від цього. Ти мені подобаєшся, і я хочу подобатись тобі. 
24.21
Елрой
Ти хороший хлопець, Джефф Вінґер. Ми потоваришуємо.
24.23
Елрой
Люблю тебе. Люблю тебе. Люблю тебе. Люблю тебе. Люблю тебе. Люблю тебе. Люблю тебе. Люблю тебе. Люблю тебе.
24.43
Рік
Пробач, Брітто.
24.48
Френкі
Брітто, ти знала що твій хлопець – партизан «Хонди»?
24.53
Брітта
Він був уособленням того, що я хотіла придбати.
24.56
Пелтон
Я молодець Френкі. Я ж молодець?

24.58
Френкі
Так. Хороший декан. Розумний декан.

25.03
Бос
З ним все буде гаразд, але він не повернеться.

25.07
Брітта
Я розумію.

25.13
Бос
Якщо тільки не хочеш піти з нами. Ти – вправна.

25.19
Брітта
З цим нічого не поробиш «Хонда СіАрВі» двадцять п’ятнадцять сама себе продає. Не дарма ж вона – «Хітова тачка» року. … О боже. Куди він подівся?

25.47
Джулі
Дякую. Дякую. Всі знають слова наступної пісні.

25.55
Вікі
Купа сміття! Юху!

26.06
Елрой
Ця пісня про мене. Чи про героїн. Яка різниця?
26.55
Джордж
Тепер моя черга?
26.56
Брітта
Мамина. А ми відповідаємо.
26.57
Деб
Хто я?
26.58
Джордж
Кролик.
26.59
Брітта
Так не можна. Не можна питати ким ви є. Мамо, міняй вуха.
27.03
Деб
Добре, сонечко. Ти ж не попередила. 
27.05
Брітта
Тату, питай маму про свої вуха.
27.08
Джордж
Я не бачу свої вуха.
27.09
Брітта
Тому і запитай.
27.10
Джордж
Деб, які у мене вуха?
27.11
Брітта
Ні! Спитай, чи ти тварина.
27.13
Деб
Ну, так! Тварина! Така тварина.
27.16
Джордж
Брітто, а що з Ріком?
27.18
Брітта
Боже мій!
27.20
Джордж
Розійшлися, як в морі кораблі?
27.22
Брітта
Навіщо питати? Я прийшла, бо ми розійшлися.
27.25
Джордж
Я знаю. Думав, може щось змінилось.
27.28
Брітта
Поки я тут сиділа?
27.29
Джордж
Ну, а раптом він тобі написав там що.
27.31
Брітта
Грай у гру!
27.33
Джордж
Добре. Хто з наших друзів мене збирає?
27.35
Деб
Джоан ШанбАкер.
27.38
Джордж
Я – слони!
27.38
Деб
Так!
27.39
Брітта
Яким дивом ти…
27.40
Деб
Я – тварина?
27.41
Джордж
Ні, навіть здалека.
27.43
Деб
Я працюю у тебе в офісі?
27.45
Брітта
Мамо!
27.46
Джордж
Нейтан з відділу заборгованостей. Його друга дружина. Та, що пекла кексик.
27.50
Деб
Я – містер Спок?
27.51
Джордж
Так. Саме так. Прекрасна гра. Так весело.

28.00
Деб
Ми щось не так зробили.
28.03
Джордж
Я знаю, Деб.
КІНЕЦЬ

